Lich bang tiéng B6 Pao Nha
141 tlr, tr co ban dén nang cao.
TRINH

# TU NGHIA R
bo

1 Ano Al Nam Al1-A2

/'enu/
0 - s6 nhiéu os anos

2 Més A1 Thang Al1-A2
/'mef/
0 - s6 nhiéu os meses

3 Fim de semana A1 Ngay cudi tuan Al-A2

/'fi di si'mene/
0 - s6 nhiéu os fins de semana

4 Segunda-feira A1 Th{ Hai Al-A2
/st,glide'fejre/
a - s6 nhiéu as segundas-feiras

5 Terca-feira Al Th& Ba Al1-A2

/.tecse 'fejre/
a - s6 nhiéu as tercas-feiras

6 Quarta-feira A1 Thé Tu Al-A2

/ kwarte'fejre/
a - s6 nhiéu as quartas-feiras

7 Quinta-feira Al Th& Nam Al-A2
/ Kite ‘fejre/
a - s6 nhiéu as quintas-feiras

8 Sexta-feira A1 Thi Sau A1-A2
/,sejfte 'fejre/
a - s6 nhiéu as sextas-feiras

9 Sabado A1 Thr Bay Al-A2

/'sabedu/
0 - s6 nhiéu os sabados

10 Domingo Al Cha nhat Al1-A2
/du'migu/
0 - s6 nhiéu os domingos

11 Trabalhar de segunda a sexta A1 Lam viéc tlr th& Hai dén th Sau Al1-A2
/trebe'Aar di si'glide e 'sefte/

12 Janeiro Al Thang Mot A1-A2
/3e'nejru/
0 - s6 nhiéu os janeiros

13 Fevereiro A1 Thang hai Al-A2

[fivi'rejru/
o - s6 nhiéu os fevereiros

14 Marcgo Al Théng ba Al-A2
/'macsu/
0 - s6 nhiéu 0s margos

15 Abril A1 Théng tu Al-A2

/e'bril/
0 - s6 nhiéu os abris



16

17

18

19

20

21

22

23

24

25

26

27

28

29

30

31

TU

Maio A1

/'maju/

0 - s6 nhiéu os maios
Junho A1

/'3unu/
0 - s6 nhiéu os junhos

Julho A1
/'3uhu/
0 - s6 nhiéu os julhos

Agosto Al
/e'goftu/
0 - s6 nhiéu os agostos

Setembro A1

/si'tébru/
0 - s6 nhiéu os setembros

Outubro A1

/o'tubru/
0 - s6 nhiéu os outubros

Novembro A1

/nu'vébru/
0 - s6 nhiéu os novembros

Dezembro A1

/di'zébru/
0 - s6 nhiéu os dezembros

Primavera A1l

/prime'vere/
a - s6 nhiéu as primaveras

Verao Al

Jvi'tew/

0 - s6 nhiéu os verdes
Outono A1

/o'tonu/
0 - s6 nhiéu os outonos

Inverno A1

/i'vernu/
0 - s6 nhiéu os invernos

Solsticio de inverno C1

/sotf'tisju di i'vernu/

0 - s6 nhiéu os solsticios de inverno

Solsticio de verao c1

/sotf'tisju di vi'réw/

0 - s6 nhiéu os solsticios de verao

Equindcio de outono B2

/iki'nosju di o'tonu/

0 - s6 nhiéu os equindcios de outono

Equindécio de primavera B2

/iki'nosju di prime'vere/

0 - s6 nhiéu os equindcios de primavera

NGHIA

Thang nam

Théng séu

Théang bay

Thang tdm

Théng chin

Thang Mudi

Thang mudi mét

Thang mudi hai

Mua xuan

Mua he

Mua thu

MUa dong

Ngay déng chi

Ha chi

Thu phéan

Xuan phan

TRINH
PO

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Cl

Cl

C1

C1
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39

40

41

42

43

44

45

46

47

48

TU

Sexta agitada B1
/'sejfte ezi'tade/
a - s6 nhiéu as sextas agitadas

Semana corrida B1

/si'mene ku'side/
a - s6 nhiéu as semanas corridas

Adiar para outro dia A2
/edi'ar pere 'otru 'die/

Semana cheia de compromissos B1

/si'mene '[eje di kdpru'misuf/

a - s6 nhiéu as semanas cheias de compromissos

Més de provas A2
/'me3 di '‘provef/
0 - s6 nhiéu os meses de provas

Més festivo B1
/'mef fif'tivu/
o0 - s6 nhiéu os meses festivos

Ao longo do més B1
/aw 'ldgu du 'mef/

Epoca das colheitas B1
/'epuke def ku'Aejtef/
a - s6 nhiéu as épocas das colheitas

Anteontem A2
/8't6t8]/

Durante a semana A2
/du'réti e si'mene/

Dia livre A2
/'die 'livri/
0 - s6 nhiéu os dias livres

Descansar no fim de semana A2
/difké'sar nu 'fi di si'mene/

Meses do ano Al
/'meziz du 'enu/
0 - s6 nhiéu os meses do ano

Estacao do ano A1
/ifte'séw du 'enu/

a - s6 nhiéu as estacdes do ano
Férias de verao Al
['ferjes di vi'réw/

a

Més passado Al
/'me[ pe'sadu/
0 - s6 nhiéu os meses passados

Préximo més Al
/'prosimu 'mef/
0 - s6 nhiéu os préximos meses

NGHIA

Thr sau ban rén

Tuan béan rén

Hoan lai dén ngay khéc

Tuén day lich hen

Thang thi cir

Thang & hoi

Trong su6t thang

Mua thu hoach

Ngay hém kia

Trong tuan

Ngay ranh réi

Nghi ngoi vao cuéi tuan

Céc thang trong nam

MuUa trong nam

Ky nghi he

Thang truéc

Théang téi

TRINH
PO

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2
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58

59

60

61

62

63

64

TU

Dia um A1

/'die '0/

0 - s6 nhiéu os dias um
Dia quinze Al

/'die 'Kizi/

0 - s6 nhiéu os dias quinze
Dia trinta A1

/'die 'trite/

0 - s6 nhiéu os dias trinta
Chuva forte A2

/['fuve 'forti/
a - s6 nhiéu as chuvas fortes

Primeira quinzena B1
/pri'mejre ki'zene/
a - s6 nhiéu as primeiras quinzenas

Segunda quinzena B1
/st'glide ki'zene/
a - s6 nhiéu as segundas quinzenas

Primavera chuvosa A2
/prime'vere [u'voze/
a - s6 nhiéu as primaveras chuvosas

Outono ameno B1

/o'tonu e'menu/
0 - s6 nhiéu os outonos amenos

Epoca de chuvas A2
/'epuke di 'fuvef/
a - s6 nhiéu as épocas de chuvas

Epoca seca B1
/'epuke 'seke/
a - s6 nhiéu as épocas secas

Céu nublado de inverno A2

/'sew nu'bladu di i'vernu/
0 - s6 nhiéu os céus nublados de inverno

Todos os meses Al
/'toduz uz 'mezif/

Calendario A1
/kelé'darju/
0 - s6 nhiéu os calendarios

Meio da semana A2

/'meju de si'mene/
0 - s6 nhiéu os meios da semana

Inicio da semana A2
/i'nisju de si'mene/
0 - s6 nhiéu os inicios da semana

Final da semana A2

/fi'nat de si'mene/
0 - s6 nhiéu os finais da semana

NGHIA

Ngay dau tién

Ngay thir mudi Iam

Ngay thi ba muoi

Mua to

Hai tuan dau tién

Nlra cuéi thang

Mua xuan mua

MuUa thu nhe nhang

Mua mua

Mua kho

Bau trdi mua dong nhiéu may

Méi thang

Lich

Gilra tuan

Pau tuan

Cudi tuan

TRINH
PO

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2
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66

67

68

69

70

71

72

73

74

75

76

77

78

79

80

81

82

TU

Todas as segundas-feiras Al
/'todez ef si,glidef 'fejref/

A cada terca A2
/e 'kade 'terse/

As sextas a noite A1
/af 'seftez a 'nojti/

Marcar para quinta A2
/mer'kar 'pere 'kite/

No comeco do més A2
/nu ku'mesu du 'mef/

No fim do més A2
/nu 'fi du 'mef/

Data marcada A2

/'date mer'kade/
a - s6 nhiéu as datas marcadas

Frutas da estacao A2
/['frutez de ifte'séw/
a - s6 nhiéu as frutas da estacéo

Pagamento mensal B1
/pege'métu mé'sat/
0 - s6 nhiéu os pagamentos mensais

Estacdo preferida A2
/ifte'séw prifi'ride/
a - s6 nhiéu as estacdes preferidas

Primeiro dia da semana A1

/pri'mejru 'die de si'mene/
0 - s6 nhiéu os primeiros dias da semana

Ultimo dia da semana A2

/'uttimu 'die de si'mene/
0 - s6 nhiéu os Ultimos dias da semana

Todas as quartas de manha A1
/'todez ef 'kwartez di me'ng/

Um sabado por més A1
/G 'sabedu pur 'mef/

Domingo de descanso A2
/du'migu di dif'késu/
0 - s6 nhiéu os domingos de descanso

Segunda chuvosa A2

/st'glde [u'voze/
a - s6 nhiéu as segundas chuvosas

Agenda da semana A2
/e'zéde de si'mene/
a - s6 nhiéu as agendas da semana

Epoca de férias A2
/'epuke di ‘fecjef/
a - s6 nhiéu as épocas de férias

NGHIA

Mbi th( Hai

Méi thi Ba

Vao t6i thr sau

Dat lich vao thr Nam

Vao dau thang

Vao cudi thang

Ngay da hen

Trdi cay theo mua

Thanh todn hang thang

MUa yéu thich

Ngay dau tién cda tuan

Ngay cudi clung cla tuan

Méi sang tha tu

Mét ngay th& Bay mébi thang

Cha Nhat nghi ngoi

Th& Hai mua

Lich tuan

TRINH
PO

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2
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91

92

93

94

95

96

97

98

TU

Mudanca de estacao B1
/mu'dése di ifte'séw/
a - s6 nhiéu as mudancas de estacdo

Tempo de colheita B1
/'tépu di ku'Aejte/
0 - s6 nhiéu os tempos de colheita

Epoca das flores A2
/'epuke def 'flocif/
a - s6 nhiéu as épocas das flores

Reuniao todas as segundas-feiras A2

/siuni'éw 'todez ef si,glde|'fejref/

a - s6 nhiéu as reunides todas as segundas-feiras

Més de férias A2
/'me3z di 'fecjef/
0 - s6 nhiéu os meses de férias

Calendario mensal A2
/kelé'darju mé'sal/
0 - s6 nhiéu os calendarios mensais

Cada més tem os seus dias A2
/'kade mef té&j uf sews 'dief/

Aniversario em marco Al
/enivir'sarju 8] 'marsu/
0 - s6 nhiéu os aniversarios em marco

Viajar em julho A1
/vje'zar &j '3uhu/

Feriado em novembro A2
/firi'adu 8] nu'vébru/
o0 - s6 nhiéu os feriados em novembro

Projeto para abril A2
/pru'zetu pere e'brit/
0 - s6 nhiéu os projetos para abril

Meio do verao A2
/'meju du vi'réw/
0 - s6 nhiéu os meios do verao

Fim do outono A2

/'fi du o'tonu/
o0 - s6 nhiéu os fins do outono

Chegada do inverno A2
/[i'gade du T'vernu/
a - s6 nhiéu as chegadas do inverno

Flores da primavera A2
/'floriz de prime'vere/
a - s6 nhiéu as flores da primavera

Frio de inverno A2

/'friu di T'vernu/
o

NGHIA

Su thay d6i cia mua

Thoi gian thu hoach

Mua hoa

Hop vao mdi th Hai

Théng nghi phép

Lich hang thang

M6éi thang déu c6 nhiing ngay cla né

Sinh nhat vao thang 3

Du lich vao thang 7

Ngay |é vao thang 11

Du &n thang 4

Gilta mua he

Cudi mua thu

Sy xuat hién ca mua dong

Hoa mua xuan

Cai lanh mua dong

TRINH
PO

B1-B2

B1-B2

B1-B2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2
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104
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107

108

109

110

111

112

113

114

TU

Agenda cheia A2
/e'zéde 'feje/
a - s6 nhiéu as agendas cheias

Estacao mais quente A2

/ifte'sBW 'maijf 'kéti/

a - s6 nhiéu as estacbes mais quentes

Estacao mais fria A2

/ifte'séw 'majf 'frie/
a - s6 nhiéu as estacdes mais frias

Eventos sazonais B2
/i'vétuf sezu'najf/
0 - s6 nhiéu os eventos sazonais

Chuva de outono A2

/'fuve di o'tonu/
a - s6 nhiéu as chuvas de outono

Clima de primavera A2
/'klime di prime'vere/
0 - s6 nhiéu os climas de primavera

Estacao das festas B1
/ifte'séw def 'feftef/
a - s6 nhiéu as estacdes das festas

Estacao do Natal A2
/ifte'séw du ne'tal/
a - s6 nhiéu as estacdes do Natal

Estacao do Carnaval B1
/ifte'séw du kerne'val/
a - s6 nhiéu as estacdes do Carnaval

Chegada da nova estacao 81

/fi'gade de 'nove ifte'séw/

a - s6 nhiéu as chegadas da nova estacao

A cada estacao A2
/e 'kade ifte'séw/

Cores da estacao B1

/'koriz de ifte'séw/
a - s6 nhiéu as cores da estacao

Moda da estacao B1
/'made de ifte'séw/
a - s6 nhiéu as modas da estacéo

Cronograma B2

/keunu'yreme/
o - s6 nhiéu os cronogramas

Agendamento B1
/ezéde'métu/
o - s6 nhiéu os agendamentos

Ciclos naturais B1
/'sikluz netu'rajf/
0 - s6 nhiéu os ciclos naturais

NGHIA

Lich kin

Mua néng nhat

Mua lanh nhat

Su kién theo mua

Mua mua thu

Thoi tiét mua xuan

MuUa tiéc tung

Mua Giang sinh

Mua Carnaval

MUa méi dén

M&i mua

Mau sac cua mua

Thoi trang cla mua

K& hoach tién do

Lap lich trinh

Chu ky tu nhién

TRINH
PO

Al-A2

Al-A2

Al-A2

B1-B2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

B1-B2

B1-B2

B1-B2
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124

125

126

127

128

129

130
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Dias uteis A2
/'diez 'utejf/
0 - s6 nhiéu os dias Uteis

Agenda mensal A2
/e'zéde mé'sat/
a - s6 nhiéu as agendas mensais

Reuniao mensal B1
/giuni'éw mé'sal/
a - s6 nhiéu as reunides mensais

Mudanca de humor com as estacoes B2
/mu'dése di u'mor ké ez ifte'sdjf/
a - s6 nhiéu as mudancas de humor com as estacoes

Planeamento semanal B1

/plenie'métu sime'nat/
o

Entardecer cedo B1
/éterdi'ser 'sedu/

Datas comemorativas B1
/'datef kumimucre'tivef/
a - s6 nhiéu as datas comemorativas

Datas festivas B1
/'datef fif'tivef/
a - s6 nhiéu as datas festivas

Chocolate quente no inverno A2
/fuku'lati 'kéti nu T'vernu/
o - s6 nhiéu os chocolates quentes no inverno

Céu limpo de verao A2
/'sew 'lipu di vi'r8wW/
0 - s6 nhiéu os céus limpos de verdo

Folhas a cair no outono A2

/'foAez e ke'ir nu o'tonu/
a - s6 nhiéu as folhas a cair no outono

Rotinas por estacao B1
/Bu'tine[ pur ifte'séw/
a - s6 nhiéu as rotinas por estacédo

Estacdo mais aguardada do ano B1

/ifte'sBW 'majz egwer'dade du 'enu/
a - s6 nhiéu as estacdes mais aguardadas do ano

Transicao entre estacoes B2
JteBzi'sevi 'tri ifte'sjf/
a - s6 nhiéu as transicbes entre estacdes

Renovacao da natureza B2

/Binuve'séW de netu'reze/
a - s6 nhiéu as renovacdes da natureza

Renascimento da vida C1
/sinefsi'métu de 'vide/
0 - s6 nhiéu os renascimentos da vida

NGHIA

Cac ngay lam viéc

Lich thang

Cudc hop hang thang

Tam trang thay déi theo mua

Lap ké hoach hang tuén

Hoang hén sém

Ngay ky niém

Ngay I& hoi

S0 ¢6 la néng vao mua dong

Bau trgi mua he trong xanh

L4 rung vao mua thu

Théi quen theo mua

Mua dugc mong dgi nhat trong nam

Su chuyén tiép gitra cdc mua

Su d6i mdi cha thién nhién

Sy tai sinh cla cudc séng

TRINH
PO

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2
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Inspirado pelas estacoes B2
/ifpi'radu 'pilez ifte'sdjf/

Programacao de acordo com o més B1

/prugreme'séw di e'kordu ko u 'mef/

a - s6 nhiéu as programacdes de acordo com o0 més

Ritmo do ano B1

/'gitmu du 'enu/
0 - s6 nhiéu os ritmos do ano

Vida ao longo do calendario B2

/'vide aw 'l6gu du kelé'darju/
a

Mudancas sazonais B2
/mu'désef sezu'najf/
a - s6 nhiéu as mudancas sazonais

Dias marcantes do ano B1
/'diez mer'kétiz du 'enu/
o - s6 nhiéu os dias marcantes do ano

Costumes sazonais B2
/kuf'tumif sezu'najf/
0 - s6 nhiéu os costumes sazonais

Celebracoes mensais B1
/silibre'sdjz mé'sajf/
a - s6 nhiéu as celebracdes mensais

Transicoes do ano B2
/trézi'sdjz du 'enu/
a - s6 nhiéu as transi¢cdes do ano

Dias numerados B1
/'die3 numi'raduf/
0 - s6 nhiéu os dias numerados

Reflexdao no inverno B2
/ifle'ksBW nu T'vernu/
a - s6 nhiéu as reflexdes no inverno

NGHIA

Ldy cam hing tlr cdc mua

Lich trinh theo thang

Nhip diéu ctia nam

Cubc s6ng doc theo lich

Thay d6i theo mua

Nh{tng ngay dang chu y trong nam

Phong tuc theo mua

L& ky niém hang thang

Nhiing chuyén déi ctia nam

Ngay dugc danh sé

Su suy ngdm vao mua déng

Nghe timng tlr va luyén tap mién phi: https://languageminute.com/vi/learn/pt/topic/212-lich

Portuguese Minute: https://apps.apple.com/app/id6749543191

TRINH
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B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2
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